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LONINA PISMA

uvoD

Tog 12. oktobra 1944. godine, Rajh se
raspadao usled napada koje je trpeo sa
istoka, zapada i iz vazduha, a ona je posla-
ta u koncentracioni logor Ausvic-Birkenau
u Poljskoj i uguSena u gasnoj komori dva
dana Kkasnije. IsuviSe poznata tragitna
prica koju su delili mnogi evropski Jevreji
pod nemackom okupacijom - pri¢a koja
bi ostala neispricana da nije bilo "slatkog
malog deCaka" Pitera, koji nakon smrti svo-
je majke pronalazi 22 stara pisma poslata
iz Holandije.

Lonina prica

Leoni (Loni) Frenkl rodena je 1878. godine
u Berlinu. Sa 26 godina udala se za dr Lud-
viga Rabla iz Karlsbada (danaSnje Karlove
Vari u Ceskoj), a Zivot su delili na relaciji iz-
Loni i Ludvvig Rabl medu ova dva grada. U Berlinu je rodena
njihova prva ¢erka Rut 1906. godine; druga
¢erka, Anamarija, rodena je u Karlsbadu
1908. godine. Ludvig Rabl umire u Berlinu
1925. godine, a trinaest godina kasnije Loni
se pod pretnjom nacistickih progona seli u
Amsterdam. Ubrzo potom u Amsterdamu
otvara kafe "Pariz", koji postaje omiljeno
mesto okupljanja nemackih Jevreja. Cer-
ka Anamarija takode uspeva da napusti
Nemacku, iseljava se u Englesku i zajedno
sa muzem Hansom Lobenbergom nas-
tanjuje u Londonu. U maju 1939. godine,
Loni odlazi u posetu svojoj ¢erki i zetu i sa
oduSevljenjem saznaje da iS¢ekuje prvo
Loni sa ¢erkama, Rut i beba Anamarija unuce.
01.09.1939. godine Hitler napada Poljsku;
03.09.1939. godine Britanija i Francus-
ka objavljuju rat Nemackoj i putovanje za
Englesku postaje nemoguce. Devet dana
nakon objave rata, roden je Lonin unuk
Piter. Narednog dana, 13.09.1939. godine,
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Piter Lobbenberg kao beba i ispod,
Lonino pismo

Loni na nesigurnom engleskom pise prvo
pismo svome unuku. Nakon nemacke
invazije i okupacije Francuske, Belgije |
Holandije (maj-jun 1940. godine), Loni Zivi
u stalnom strahu od nasilja. U junu 1940.
godine, holandski nacisticki odredi patroli-
raju ulicama Amsterdama i demoliraju kafe
"Pariz". Naredne godine, kafe je pretrpeo
joS dva slicna napada. Loni Rabl ne pomin-
je ove dogadaje u pismima upucéenim cerki
i unuku, ali piSe kako iznova i iznova isCita-
va njihova pisma i misli na malog Pitera po
Citav dan i noc.

Krajem avgusta 1943. godine, Loni hapse
i odvode u tranzitni logor Vesterbork bli-
zu nemacke granice. 23.02.1944. poslala
je svoje poslednje pismo kontakt osobi u
Amsterdamu, koja je trebalo da ga prosl-
edi porodici. Njena ¢erka i unuk primili su
ovo pismo tek u septembru 1945. godine.
25.02.1944. Loni je deportovana iz Vest-
erborka u TerezijenStat geto u okupiranoj
Cehoslovackoj. 12.10.1944. godine Leoni
Frenkl prebalena je u Audvic, gde je dva
dana kasnije ubijena.

PITEROVA PRICA

U razgovoru sa novinarkom Su Foks za in-
tervju objavljen u Sandej tajmsu, Piter ob-
jadnjava:

"Znao sam da se moja baka zvala
Loni, ali moja majka nije nikada o njoj govo-
rila, aja je oCigledno nisam upoznao. Sudedi
po onome §to sada znam o svojoj porodici,
verujem daje mojoj majci bilo isuvise tesko
da se vraca u to poglavlje svog Zivota. Ona
je nastavila dalje i zajedno sa mojim ocem
izgradila veoma uspeSan biznis."

Piterov otac umro je kada je Piter imao 15
godina. Nakon majcine smrti, 1971. godine,
Piter je u porodicnom domu pronaSao 22
stara pisma.
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"Nisu me posebno interesovala, ali sam veoma strasno voleo poStanske marke, pa
sam odlucio da ih zadrzim."

Kada je kona¢no odlucio da proCita pisma - od kojih su dva bila napisana na engle-
skom, a ostala na nemackom - priznaje da se nije odmah povezao sa osobom koja
ih je napisala:

"Moja emotivna povezanost pojavila se kasnije, nakon $to sam ponovo
pro€itao pisma 2014. godine kada sam ve¢ i sam imao unuke, i kada sam shvatio da
je Loni u tim pismima bukvalno izlivala ljubav koju je osecala prema meni."

Piter je iste godine posetio lokaciju na kojoj se nekada nalazio kafe "Pariz", preveo
je sva pisma na engleski jezik i kao veliki ljubitelj muzike predloZio svom viSedeceni-
jskom prijatelju, kompozitoru i dirigentu Ronaldu Korpu, da na osnovu teksta pisama
osmisli muzi¢ko delo. Tako je 2017. godine nastao i svoju praizvedbu doZiveo ciklus
pesama "Lonina pisma" koji sluZi kao posebna vrsta memorijala ne samo Piterovoj
baki Loni, koju nikada nije upoznao, ve¢ i milionima drugih koji dele njenu sudbinu.

Stvaranje MUZICkog dela “Lonina pisma” - re¢ kompozitora Ronalda Korpa

Kada me je Piter Lobenberg kontaktirao sa idejom da pisma njegove bake muzicki
uobli¢im, bio sam suocen sa dva izazova: prvo, trebalo je svesti literarnu gradu na
prihvatljivu duzinu uz oCuvanje autentiCnosti i karaktera teksta, a drugo, osmisliti
muzicki idiom koji odgovara opseznoj ciklicnoj kompoziciji. Zeleo sam da muzika
zvuci poput razgovora, ali da ne bude retitativna. Osecao sam da muzika treba da
bude meloditna i nadam da sam pronaSao odgovarajuci arioso koji Loninim pismi-
ma udahnjuje Zivot. Kombinaciju gudackog kvarteta i klavira odabrao sam jer daje
punocu orkestarskog zvuka, a bez bojazni da nadglasa pevacku deonicu.

Dok sam pisao "Lonina pisma", razgovarao sam sa meco-sopranom En Marej o kon-
cepciji ciklusa pesama. En je sugerisala da bi Loni sigurno pevala uspavanku svom
novorodenom unuku, pa sam odlucio da u drugom stavu obradim poznatu uspavan-
ku. Uspavanka se ponavlja kao poslednji komad u ciklusu. Ovaj trenutak simbolizuje
i poslednji dokument naden medu pismima - to nije Lonino pismo, ve¢ karta u kojoj
je porodici saopSteno da je Loni stradala u Ausvicu.
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CLANOVI PORODICE | OSTALI POMENUTI U PISMIMA

Ludvig R-abl (vas$ tata)

Aka i Hugo Marks

Deta (Eni, Ana) Sandbank

Gustav Frenkl
Alisa Busek-Una

Anamarija
i Hans Lobenberg

Oto i Trudi Lobenberg

Resi Ganc

Fani Lobenberg

DZordz Lobenberg (OCi)

Martin Rabl

Oto Lebenhart
Hajdi Viler
Bahman
Neidentifikovani:
Mlada Rusi
Doktor FlajSman
Jozef Blum

Lisje

Ludvig

Lonin pokojni muz (1861 -1925), deda Pitera Lobenberga

Lonina mladja sestra i njen suprug;
oboje su ubijeni u Bergen-Belzenu 1945. godine

Lonina tetka (1870); umrla u TerezijenStatu, 1943. godine
Lonin brat; emigrirao u Keniju

Gustavova taSta, majka njegove Zene Irme

Lonina Cerka i njen suprug, Piterovi roditelji

Hansov brat i njegova supruga;

emigrirali u SAD 1940. godine

Hansova sestra; emigrirala u Englesku
zajedno sa Sirom porodicom 1938. godine

Hansova majka, Piterova baka sa tatine strane;
preminula 1941. godine u Engleskoj

Hansovsin iz prvog braka, rodjen 1922. godine,
Piterov polubrat

necak Loninog pokojnog muza Ludviga; u Engleskoj
necak Loninog pokojnog muza Ludviga; u Engleskoj
Lonina rodaka koja se kasnije udala za Otoa Lebenharta

poslovni saradnik Hansa Lobenberga; Keln i Svajcarska

kontakt osoba u Amsterdamu
Lonina prijateljica u Amsterdamu

Lonin prijatelj u Amsterdamu
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PREVOD TEKSTA CIKLUSA PESAMA “LONINA PISMA”

03.09.1939. - Velika Britanija objavljuje rat Nemackoj
12.09.1939. - roden je Piter (DZon Piter Maks Lobenberg), sin Anamarije i Hansa

Br. 1 - 13.09.1939. godine, pismo Piteru

Dobrodo$ao, moj slatki, mali decace. Jedva ¢ekam da te vidim ¢im bude moguce.
Nadam se da si dobro i da je tvoja majCica veoma sreéna sa tobom. Mislim na tebe
danju i nodu i jako sam sre¢na Sto si doSao na svet. Kako ti je otac? A stariji brat? Sig-
urna sam da te svi oni obozavaju ba$ koliko ija! A sada imam jednu Zelju: odgovori
svojoj baki Loni Sto pre.

Br. la - Uspavanka

Schlaf Kindlein, schlaf Kindlein, d'Auglein mach zu,

Schlaf Kindlein sliss Kindlein, geh nun zur Ruh.

Schlaf Kindlein, schlaf Kindlein, d'Auglein mach zu,

Schlaf Kindlein suss Kindlein, schlaf Kindlein suss Kindlein, geh nun zur Ruh.

Br. 2 - 28.09.1939. godine, pismo Piteru

Moj ljubljeni detace, danas sam primila tvoje prvo slatko pismo, napisano kada si
imao samo nedelju dana. Toliko sam se obradovala kada je stiglo, Cuvacu ga i vratiéu
ti ga kada budeS umeo da ¢itas. Koliko bih volela da te vidim i uzmem u narucje,
da te posmatram dok te hrane ili kada spavas, ili dok se kupas. Ali, ko zna koliko ¢e
vremena proé¢i pre nego Sto se licho upoznamo - mozZda tvoj prvi rodendan, mozZda
drugi. Sada neSto nevezano, Sto e te veoma zanimati. Uspeli smo da izdamo dve
sobe u stanu iznad ping-pong kluba, a na putu smo da izdamo jo§ tri... A sada moram
da odem u nabavku osnovnih potrepstina. Sve posku-pljuje, a neSto povremeno ne
moZe ni da se nade, kao na primer ananas i breskve. Ti ¢eS verovatno reci kako to
nije nista bitno i po mom misljenju potpuno si u pravu, ali musterije Zele takve stvari
Cak i kada je rat, a zapravo hi trebalo da budu sre¢ni $to uopsSte imaju bilo Sta. A sada,
baka mora u krevet, ba$ kao i ti. lako bih sa tobom mogla ¢askati satima, veé¢ je pono¢
| kranje je vreme za spavanje.

Br. 3 - 16.11.1939. godine, pismo Piteru

Znas, zlato moje malo, tvoja mamica je uvek pisala veoma zanimljiva i lepa pisma, ali
ni jedno tako dopadljivo poput tvojih. Sutra ¢e$ navrsiti pet nedelja, tvoja mama bi
trebalo da uZiva u svakom danu sa tobom, a ne da priZeljkuje vreme samo za sebe.
OdraséeS mnogo brze no $to ona to sada moze i da zamisli. A kada poraste§, nadam
se da ¢e rat biti zavrSen. | samo (e ti pricati o tome, jer decaci vole da sluSaju takve
price, narocito ako nikada nisu doziveli rat... Iéi ¢u ponovo u ambasadu, ali mislim da
nema izgleda da ¢u dobiti vizu.
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Br. 4 - 03.12.1939. godine, pismo Piteru

Ukoliko tvoja mama ne moZe da piSe, bar bi ti mogao. Tvoja pisma mi donose mnogo
radosti. Kupila sam ti slatko odelce za igranje, a ne znam kako bih ti ga mogla poslati,
zbog carine i brodoloma i tako toga. Pa ¢u se za sada ja igrati njime... Da li tata zna da
mi ovde sedimo na buretu baruta? No, ja se ponaSam kao da se nista ne deSava. Dala
sam da mi saSiju malu haljinu po meri i veoma sam zadovoljna njome. Ako vidi$ svoje
roditelje, prenesi im moje pozdrave.

Br. 5 - 18.12.1939. godine, pismo Piteru

Moj ljubljeni de€ace, puno ti hvala na tvom opseznom i predivnom pismu, koje iznova
iSCitavam i danju i noCu. Strasna je Steta Sto ne mozemo da se upoznamo, ti ija, ali
nadajmo se da ¢e i to jednoga dana biti mogude.

Pa, Sta misli§ o brodu Graf Spe?! Sedela sam pored tranzistora do ponoci i ispratila
sve faze. Da li razumes zaSto su potopili taj divan brod? Cekaj samo, ljudi ¢e to pod-
neti teSko kao da im je neko pucao u glavu, ali naZalost bez prava da ispuste glas.

Br. 5a - Interludijum

Br. 6 - 11.02.1940. godine, pismo Piteru

Moj ljubljeni de€ale, pa zaista, proslo je toliko mnogo od kada si mi pisao da sam ve¢
pomislila da vise ne mozZe$ da piSes jer imas toliko toga drugog da radis: da se rita$
nogicama, da te cupkaju na kolenima, da halapljivo ispijas sok od narandZe i tako
to. U malom ramu na mojoj natkasni nalazi se tvoja slika i neprestano gledam u nju.
Volela bih da dobijem jos jednu uskoro, ali verujem da to nece biti lako. Moze$ li da
zamisli$ koliko Zelim da te upoznam, ali trenutno ne vidim nikakvu moguénost da se
to desi. A ukoliko se situacija bude razvijala kako pretpostavljam, to jest ako saveznici
priteknu u pomo¢ Fincima, udu u Svedsku, potom odande krenu protiv Rusa, a zatim
kroz Poljsku i Cehoslovatku protiv Nemaca, moglo bi proéi joS puno vremena pre
nego Sto rat bude okoncan.

Sta ¢e hiti sa nama ovde, niko ne zna, ostaje nam samo da ¢ekamo. Najbogatiji
Holandani kao i Nemci koji imaju novca otisli su odavde i nastavljaju da odlaze. Nar-
avno, mi trpimo posledice iako, bar za sada, nove musterije dolaze na njihova mesta.
Ali, naprosto, troSi se manje novca, i to je velika Steta. Zamisli samo, ovde ljudi piju
toliko soka od narandze, a ja stalno mislim kako mama tebi ne daje dovoljno, bar ne
dovoljno spram tvog apetita. Zar mama jos nije primila moje pismo!? Trebalo bi da je
vec stiglo. Bahmanov ¢ek joS nije proSao. Mlada Rusi je navodno tesko ranjena, a ¢u-
jem da je doktor FlajSman preminuo u Londonu... Kupujem ¢esto po malo od svega,
no gotovo da i to prevazilazi moj budzZet. Da li su moja pisma Otou i baki Fani stigla?
Martin ne treba da brine, svi su dobro. Danas bi tvojoj prabaki bio rodjendan, ali
dobro je $to ne mora ovo da proZivljava. Za tebe ¢e jednog dana doci bolja vremena,

I Admiral GrafSpee (GrafSpe) bio je nemacki Panzerschiff (‘oklopni brod’) - 'dzepni ratni brod' po
reCima Britanske mornarice - kojije isplovio 1939. godine ka juznom Atlantiku u isCekivanju Drugog
svetskog rata. OSteten u bici kod La Plate 13.12.1939. godine, uplovio je u luku Monteviaeo, gde je
kapetan broda, Hans Langdorf naredio da ga potope.
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u to sam sigurna. Ja bih takode volela da ih doZivim. Ba$ sam radoznala Sta Ce biti i
kako ¢e sve ispasti, kakav Ce biti novi poCetak, kako ¢emo se otarasiti svih kriminal-
aca. Nadam se da neki ve¢ razbijaju glave misleci o tome. Hvala bogu §to ti, moj mali
Englezu, neceS imati niSta sa tim. Poljubi svoje roditelje i baku Fani i teta Resi i svog
starijeg brata i ujka Martina i Gretu i, pa, sve.

Br. 7 - 05.05.1940. godine, pismo Anamariji

Situacija ne deluje bezbedno. Sigurno si svesna da je Citava drZzava u stanju pripravnos-
ti, 0 éemu samo sluSamo, ali drugo nista ne primecujemo, da je ministar odrzao neu-
bedljiv govor, da je puno uglednih Holandana uhapseno i tako dalje. Ne moZzemo da
ispratimo deSavanja na dnevnom nivou. Naravno, tragi¢no je Sto je uzalud palo toliko
Zrtava za Skandinaviju.? Prenesi Hajdi da sam dobila njeno pismo i da sam ga odmah
pokazala njenom ocu. lzuzetno me je zanimalo i obradovalo sve 3to je napisala o
Piteru, toliko mi je Zao §to ne mogu da ga vidim, ¢ak ni da ga Cujem kako ci¢i na tele-
fon. PiSi mi o svakoj pojedinosti u vezi sa njim, napredovace iz dana u dan i svaki dan
¢e doneti nova iznenadjenja. Fotografije su veoma slatke, gledam ih iznova i iznova.
Ima skoro osam meseci. Energi¢an i probirljiv momak... Alisa je zabrinuta da bi na
nas mogla biti izvrSena invazija. Kakvo je raspoloZenje u Engleskoj? Ovde uglavhom
nije dobro. Velika je Steta $to ne mogu da dobijem vizu, inaCe bih doSla za praznike.
PokuSaéu ponovo. lako je tesko i puno kosta. Toliko bih volela da Hansu donesem
neke cigare i O¢u Cizkejk i tebi poljubac i Piteru nesto lepo.

Br. 7a - 10.05.1940. godine - Interludijum

Pet dana nakon §to je Loni poslala prethodno pismo, Nemacka je napala Holandiju.

Br. 8 - 26.09.1940. godine, pismo porodici

Dragi svi, sada su se navrSile ve¢ dve nedelje od rodendana naSeg malog decaka i
Zeljno iS€ekujem da mi ushi¢eno opiSe proslavu i saznam o poklonima koje je dobio
i kako mu sve svidelo. Toliko sam bila sre¢na kad sam primila vaSe prethodno pis-
mo, prvo zbog samog pisma, a drugo zbog tako divnih vesti nakon mnogo vremena.
Ne Zalim se §to ne mogu da ucestvujem u deakovom odrastanju, sreéna sam §to
napreduje i sto mu je lepo. | §to njegovi roditelji toliko uZivaju sa njim. Neka tako |
ostane.

Br. 9 - 1940. godina, nije datirano, pismo porodici

Planiramo da u ponedeljak platimo sve zaostale kirije, ne zato $to moramo, nego
zato Sto smatramo ispravnim... Deta je dobro, redovno piSe. Zao mi je Sto ne mogu
da vidim tvoju mamicu. Mesecni promet je zapanjujuce dobar, ali nama ostaje malo
od toga, pa ipak ja sam zadovoljna, imamo monopol. Poljubi naSeg decaka. Kada
dodem, donecu mu bicikl, a onda on moZe do¢i ovamo sa tatom. Kako to da moja
nezna devojtica ima vec toliko velikog de¢aka? Puno poljubaca od srca, vasa Loni

Nemacka vojska napalaje Dansku i Norvesku 09.04.1940. godine
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Br. 10 - Nije datirano, verovatno oko 09.11.1940. godine, pismo Anamariji

Moje jedino, najvece blago, za nedelju dana mi je rodendan i prirodnoje $to mislim
0 vama, hajdraZim ljudima koji su mi ostali na svetu, dvostruko i trostruko vise nego
inaCe i da nije te jezive CeZnje za vama, bila bih veoma smirena i spremna da prihva-
tim sve §to sledi. Ali imam dosta da radim, imam puno samokontrole i trudim se da
zamislim buduénost. Nadam se samo da do tada Piteru nece poceti da rastu brkovi.
Svakodnevno premeStam vase slike - upravo sam Piterovu stavila ispred radija tako
da je vidim u svakom momentu, a Hans i ti i Martin ste pored tate na maloj komodi.
Zatim vodim rac¢una o svenulom cveéu u kancelariji, kupila sam sebi veoma jeftino
sladak mali sto za pisanje jer je moja soba preplavljena knjigama, papirima i pribo-
rom za pisanje i tako provodim slobodno vreme. Toliko se raspitujem o Otou i Trudi,
ali jo$ uvek nema odgovora i ne znam da li je DZordZ ve¢ sa njima. Odbijena sam |
za brazilsku vizu, koja svakako ne bi imala smisla jer brodovi i onako ne plove tamo.

Br. 11 - Nije datirano, verovatno kasnije u nhovembru 1940. godine, pismo porodici

Ni sa kim se nisam ¢ula, kao da Zivimo na pustom ostrvu. Posao je u redu i za sada
nemam finansijskih briga. Mogla bih da postavim toliko pitanja, ali vi ve¢ i sami znate
kakve odgovore bih volela da dobijem. Mali Piter bi trebalo uskoro ponovo da mi
pise. Sve vase slike su_na bakinom Sivacem stolu pored velike stolice i svakodnevno
su gozba za moje odi. Saljem vam puno zagrljaja i poljubaca, vasa Loni.

Br. 11a - Interludijum

Br. 12 - 11.02.1941. godine, pismo Piteru

Moj dragi Piterkin, danas je rodendan tvoje prabake i u znak seéanja tetka Aka mi je
donela njeno cvece, prvi durdevak; a onda je stiglo tvoje divno pismo i ja reCima ne
mogu da iskaZzem svoju srecu. Ranije sam zagledala svaka kolica kako bih videla da i
je u njima mali deCak poput tebe, a sada gledam u svaki avion jer zamiSljam kako moj
mali Piter sedi u njemu i dolazi da poseti svoju baku Loni. | sada razbijam glavu raz-
misljajuci o svim lepim stvarima koje bih mu ovde mogla pokazati. Bila bi tu pre svega
Cokolada sa Slagom, pa veliko parCe Cizkejka, pa veliki prozor sa novim zavesama
koji gleda na ulicu, pa gomila velikih i malih ljudi koji prolaze peSke ili kolima i svima
bismo mahali i oni bi nam odmahivali i radovali se Sto vide mog deCaka svetle kose.
Uvece, kada bismo se umorili, stavila bih svog malog de€aka u punu kadu i tu bi bio
jedan brodi¢ i krokodil koji prska vodom kada mu se pritisne stomak i de¢ak bi mogao
potpuno sam da prska krokodilom, a potom bi obrisan i suv bosih nogu utréao u
krevet preko tepiha koji je izatkala njegova prababa i zatim bi ¢uo divnu pri¢u o svojoj
mami kada je bila mala devoj€ica. Jako Zeljno sve to iS€ekujem. | ti? Tako mi je drago
Sto je tata zadovoljan i $to je mama sreé¢na sa svoja dva momka. Neka tako i ostane.
Ja li€no sam dobro, joS uvek poslujemo, ¢ak poprilicno, i nemamo finansijskih briga,
bar ne za sada. Naravno, to podrazumeva puno posla, ali ja uZivam u tome. Hugoovi
imaju hiljadu planova, a nikada ih ne sprovedu u delo. Jo§ uvek su u svojoj velikoj
kuci koja naravno zvrji prazna. Danas sam sredila kosu - od kada sam osedela treba
joj puno nege kako bih izgledala doterano. Sutra idem kod zubara jer, nazalost, moj
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most viSe ne stoji dobro i treba da se sredi. Ali zubar je na par koraka, tako da ¢u to
svakako uraditi. Ima jo$ toliko toga o ¢emu bih mogla da priCam i da pitam, ali nista
$to bi bilo prijatno. Uostalom, o svim tim tuznim stvarima ne treba ni misliti jer se
tako gubi energija potrebna za Zivot. U tom pogledu ima$ pravo. Pisi mi uskoro opet,
najtoplije se zahvali svim naSim prijateljima za svu ljubav koju mi 3alju i koja me €ini
toliko sre¢nom. | neka me ne zaborave. Grlim te i volim najvise, tvoja Loni

Br. 13 - Nepoznat datum, verovatno kasni septembar/rani oktobar 1941. godine,
pismo Anamariji

Da li si se uopSte ¢ula sa mojim bratom Gustavom i njegovom decom? Majka im je
uZasno zabrinuta za sebe i za baku. Hilda, koja je ranije ¢uvala decu, je imala ozbiljnu
operaciju u Njujorku. Osim toga, nista drugo ne znam. Hugo navraéa svakodnevno.
| njima je tesko, gube klijente - neke zato Sto tako rano zatvaraju, neke zato Sto su
otidli, a neki vise nisu medu Zivima. Sutra bi bio rodendan mom bratu Ervinu. Toliko
dugo vec nije sa nama, skoro kao i vas tata. Ali ove godine mislim o tvom rodendanu,
iako nisam pisala na vreme, ali ti to svakako zna$. Saljem ljubav mom Hansu, poljubi
naSeg decaka, ljubim i sve druge drage ljude i Saljem pregrst zagrljaja i poljubaca tebi
sa toliko ljubavi koliko ne mozes ni da zamisli§! Tvoja Loni

No. 14 - 01.10.1941. godine, pismo gospodinu Bahmanu (u Svajcarskoj)

Dragi gospodine Bahman, puno Vam hvala na ljubaznom pismu koje mi je pricinilo
toliko zadovoljstva, a iz kog sam saznala da su moja deca dobro. Ako znam da su
dobro, mogu da budem hrabra i idem uzdignute glave. Primila sam pisma od Trudi
i DZordZa sa potresnim vestima o smrti baka Fani koja je preminula pre rodendana
naSeg malog decaka i to me je jako rastuzilo. Jedino $to me teSi je da je uprkos svim
svojim brigama kvalitetno provela nekoliko godina sa svojom decom. | sebi bih poze-
lela takvu neznu smrt u okruZenju porodice nakon dugog i sreénog Zivota. Sto se
mene tice, ja sam dobro - jedino Sto straSno patim za najmilijima i teSko mi je da
se nosim sa tim. Moja tetka redovno piSe, Zivi u svojoj staroj kuci i ima sve §to joj je
potrebno za Zivot, Cakje malo i uStedela. Ja licno imam puno da radim, posao jos
uvek ide dobro, iako, zbog izmenjenih okolnosti, mnogo viSe toga treba posvrSavati
nego $to je to bio slucaj ranije, no nadam se da éu moéi da nastavim. Mali dugovi su
uglavnom otplaéeni uprkos ozbiljnim teSko¢ama koje smo iskusili proslog leta. Naza-
lost, niSta nisam uStedela, ali ispunjavam svoje obaveze. Dobro izgledam, malo sam
omr3avila, ali imam sve Sto mi je potrebno. Jedino sam tanka sa cipelama, a ako se
situacija jako pogorsa nosi¢u klompe kao i ostali. lzuzetno zadovoljstvo mi priginjava
fotografija naSeg malog deCaka koja stoji pored mene na bakinom Sivatem stolu, a
tamo se nalazi sve $to mi je potrebno za pisanje | hvatanje belezaka. Svaki put kada
podignem pogled, posmatram ga dokjede hleb, bere cvece i jako podseéa na svoju
mamu.
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Br. 15 - 06.01.1942. godine, razglednica adresirana na Hansa Bahmana

Najtopliji pozdravi Vama i deci. Proslo je toliko mnogo od kada sam dobila bilo kakve
vesti i zabrinuta sam da li ste svi dobro. Molim vas, odgovorite mi da li je sa vama sve
kako Zelim da bude i kako se nadam da jeste. Ja sam dobro, puno radim i posao ide.
Jedino mi fali da ¢ujem da su deca dobro. Najlep3e Zelje za Novu godinu i Anamarijin
rodendan. Zauvek vasa, Loni Rabl

Br. 15a - Interludijum

No. 16 - 30.12.1943. godine, poslato iz tranzitnog logora Vesterbork
Jozefu Blumu

Nadam se da je sve u redu i da ste dobro. Jako sam zabrinuta za svoju bracu i sestre.3
Ja sam dobro i trenutno sam zdrava, nadam se da necu dobiti napad, iako sa ovom
boleS¢u Covek nikada ne zna. Da li moze$ da se raspita$ je i moguce poslati odecu
bez etikete? Ako jeste, znacila bi mi crna vunena haljina koju ste ponudili i svileni
kostim, oba sa belim kragnama, jer bi mi mogli zatrebati. Dobro bi mi doSao i kofer.
Osim toga, sve sam dobila, uklju€ujui i rukavice. Sve je u redu. Puno ljubavi, vasa
Loni

No. 17 - 23.02.1944. godine, poslato iz tranzitnog logora Vesterbork
Jozefu Blumu

Dragi moji, moje prvo javljanje danas i verovatno poslednje za neko vreme, moja
adresa ¢e biti TerezijenStat i iskreno vas molim da nastavite da mi Saljete pakete |
novac, kao $to ste ranije obedali. Molim vas, prenesite ovo Lisji i Ludvigu, kao i mom
doktoru. Nisam se Cula sa bracom i sestrama, nadam se da vi imate neke vesti. Zab-
rinuta sam za njih. Znacila bi mi i crna vunena haljina, ali niSta nije stiglo. Imam Akino
pismo koje je napisala pre nego 5to je otisla, ali nisam uspela da ga poSaljem. Dala
sam joj sve $to mi je ostalo i ona je zamolila da mi vi nadoknadite troSkove. PiSite mi
¢im stignete, znate kako mozete ovo da proverite. Jos jednom, hvala unapred i unaz-
ad, nastavite da mislite na vaSu Loni koja vas sve jako voli.

Schlaf Kindlein, schlaf Kindlein, d'Auglein mach zu,
Schlaf Kindlein suss Kindlein, geh nun zur Ruh.

3 U originalu na nemackom 'die Geschwvister'. Odnosi se nas bracu i sestre njenog pokojnog muza
kojije bio najstariji od sedamnaestoro dece. Od Loninih brace i sestara, samo su Aka i Gustav bili Zivi
posle 20-ih godina XX veka.
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BIOGRAFIJE

Kompozitor i dirigent Ronald Korp je os-
niva¢ i umetnicki direktor Novog london-
skog orkestra i Novog londonskog deci-
jeg hora, a takode je i muzicki direktor
Londonskog hora i Horskog drudtva Ha-
jgejt. Sa Novim londonskim orkestrom
je snimio veliki broj nagradivanih CD
izdanja za izdavacku kucu Hyperion, a
snimao je i za Dutton i Stone Records.
Njegov Siroki opus ukljuCuje kantate |/
tada se zacuSe sve trube, Laudamus, Me-
rina pesma, Adonai Echad, Nova pesma,
Pas nebeski, kao i dela za hor bez prat-
nje (Damapada i Stvari koje nisam rekao).
Njegove instrumentalne kompozicije
obuhvataju tri simfonije, dva koncerta
za Kklavir i koncerte za violoncelo i flau-
tu, tri gudacka kvarteta (prvi nosi naziv
Droplja) i klarinetski kvintet (Krohol).
Komponovaoje i operu za decije glasove
Ledena planina. Napisao je preko sto pe-
sama, a posledn;ji ciklusi uklju¢uju Pesme
starijih sestara, Polja palih, Zora na reci
Somi, Lonina pisma - izvedena u Velikoj Britaniji i Nemackoj. Veliki broj njegovih rado-
va snimljeni su kao CD izdanja. Ogromno znanje i iskustvo u vodenju hora pretocio
je u knjigu Priruénik horskom pevacu. Nosilac je po€asnog odlikovanja Reda britanske
imperije, koje mu je dodeljeno 2012. godine.
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Jelena Koncar - mecosopran,

Prvakinja opere Srpskog narodnog po-
zoriSta u Novom Sadu, jedna je od na-
jistaknutijih operskih pevadica mlade
generacije u Srbiji. Diplomirala je na
Fakultetu muzicke umetnosti u Be-
ogradu, u klasi naSe renomirane oper-
ske umetnice, prof. Radmile BakoCevié.

Dobitnica je stipendija iz fonda Melani-
je Bugarinovi¢ za perspektivnog mladog
pevaca, Anite Mezetove za najuspesnijeg
diplomiranog studenta na katedri za solo
pevanje kao i stipendije iz fonda Biserke
Cveji¢ za najvisu prosecnu ocenu tokom
studija.

Na operskoj sceni debitovala je jo§ kao

student. Od tada je ostvarila mnoge uloge

u operama: Rosina (Seviljski berberin),

Pepeljuga (Pepeljuga), Karmen (Karmen),

Amneris (Aida), Adalgisa (Norma), Romeo

(I Capuleti e i Montecchi),Jovanka Orlean-

ka Oovanka Orleanka), Elvira (Don Giovanni), Dorabella (Cosi fan tutte), Silva (Die
Csardasfursin), Suzuki (Madam Baterflaj), Polina (Pikova dama), Nicklausse (Hofman-
ove prife), Fenena (Nabucco) Maddalena (Rigoletto), Flora (Traviata), Lola (Cavaleria
rusticana).

Njena internacionalna karijera poCela je kada je dobila stipendiju CEE Muzikteatra iz
Beca. U njihovoj produkciji Figarove Zenidbe (Marselina) je gostovala u Nacionalnom
teatru u BukureStu i TemiSvaru.

U Narodnom gledalis¢u u Mariboru je debitovala sa ulogom Rozine u Seviljskom ber-
berinu i tokom sezone nastupa kao gostujuéi solista.

Tokom dve sezone ( 2010/11 i 2011/12) nastupala je u operi Karmen na Segedinskom
letnjem festivalu na otvorenom.

0Od 2009. do 2011. godine pohadala je specijalistitke studije na Konzervatorijumu u
Gracu, odsekza operu u klasi prof.Joane Borovske-Isser.

Godine 2012. nastupala je u operi Don Dovani (Elvira) u brojnim teatrima Sirom
Nemacke kao gost ansambla Opera Nationala Timisoara.

Pohadala je brojne master klasove od kojih se posebno izdvajaju master klas sa II-
eanom Kotruba$, Bernd Vajklom i Sahimardanom Abilovim. Kao zapazen polaznik
master klasa sa Sahimardanom Abilovim, dobija poziv za jednomesecno usavrSavan-
je na Nacionalnom konzervatorujumu'Kurmangazi'u Alma-Ati, Kazahstan.
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Tokom usavrSavanja odrZala je resital na Nacionalnom konzervatorijumu (Alma -
Ata), kao i koncert sa Pavlodarskom filharmonijom (Pavlodar).

Na operskom takmicenju Armel u Segedinu (Madarska) osvojila je nagradu za na-
jboljeg Zenskog izvodaca za 2013. godinu tumacedi ulogu gospodice N. N. (Posljednji
ljetni cvijet- Z. Juranic). Kao pobednica na ovom festivalu ucestvovala je na Novo-
godisnjem koncertu u Viktorija holu u Zenevi (Svajcarska).

U februaru 2015. godine je debitovala u ulozi Karmen u DrZzavnom teatru opere i
baleta Krasnojarsk, Rusija. U istoj ulozi je nastupala u DrZzavnom teatru opere i baleta
u Alma-Ati, Kazahstan, otvorivsi sezonu 2015/2016.

Nakon 14 uspeSnih sezona, velikog profesionalnog napretka i brojnih zapazenih na-
stupa van granica naSe zemlje, dobila je status Prvakinje opere Srpskog narodnog
pozorista.

Pored operskog izrazito neguje koncertno i oratorijumsko pevanje. OdrZavala je
koncerte po zemlji i inostranstvu izvodeéi dela Baha, Mocarta, Hajdna, Vivaldija,
Bruknera, Betovena itd. 5 5 5
Izvodila je cikluse pesama kompozitora Sumana, Suberta, Cajkovskog, Rahmanjino-
va, Ravela, Debisija, Forea, De Falje, Obradorsa, Bramsa itd.

Nastupala je sa najboljim ansamblima u zemlji kao $to su Beogradska filharmoni-
ja, Simfonijski orkestar RTS-a, Gudacima Sv. Dorda, Ars Operom i mnogim drugim
kamernim ansamblima. Saradivala je sa dirigentima kao $to su Mladen Jagust, Uro$
Lajovic, Imre Toplak, Zeljka Milanovi¢, Aleksandar Kaiji¢, Zoran Jurani¢ (Hrvatska), Jon
Janku (Rumunija), David Crescenzi (Italija), Simon Robinson (Slovenija), Mihaela Silvia
Rosca (Rumunija), Gergely Kesselyak (Madarska), Bolat RahimzZanov (Kazahstan), Gi-
anluca Marcano (Italija), Gianluca Martinenghi (Italija), Andrea Solinas (Italija) i drugi.
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GUDACKI KVARTETTAJ

Ansambl je formiran 1997. godine u Novom Sadu. Od osnivanja do danas deluje u
nepromenjenom sastavu: Aleksandra Krémar Culibrk (prva violina), Jovanka Mazal-
ica (druga violina), Jelena Filipovi¢ (viola) i Timea Kalmar (violon¢elo). Potekle iz iste
gudacke, odnosno kvartetske Skole, umetnice su vremenom stekle neprocenjivo isk-
ustvo, postepeno pronalazeci sopstveni interpretativni izraz. Uz predani samostalni
rad ucile su i od istaknutih umetnika na brojnim majstorskim kursevima (Clanova
gudackih kvarteta ,,Amadeus"”, ,Alban Berg", ,Bartok", ,Medi¢i", ,Janafek", ,,Smetana"
i drugih uglednih muzi€ara) da bi magistarske studije kamerne muzike na Fakultetu
muzitke umetnosti u Beogradu zavrsile u klasi prof. Ladislava Mezeija.

Clanice Gudackog kvarteta ,TAI)" trenutno su apsolventkinje doktorskih studija na
Akademiji umetnosti u Novom Sadu, u klasi profesora IStvana Varge (Budimpesta),
na kojima iskljucivo izu€avaju muziku XX i XXI veka. Znanje i iskustvo koje su sabrale
u oblasti kamerne muzike tri Clanice sastava danas prenose na svoje studente na
Akademiji umetnosti u Novom Sadu, gde su profesorke na Katedri za kamernu muzi-
ku, dok jejovanka Mazalica na poziciji vode drugih violina u Orkestru Opere Srpskog
narodnog pozorista. Protekle dve decenije ,TAN" je nastupao viSe stotina puta na
koncertima i festivalima u zemlji i inostranstvu (od Hrvatske i Italije, preko Francuske,
Nemacke i Holandije, do skandinavskih zemalja), a takode bio je i gostujuci ansambl
nekoliko medunarodnih takmicenja.

UkljuCuje se i u vece kamerne formacije, te s velikim zadovoljstvom saraduje s najra-
izvodeci s velikim uspehom ostvarenja savremenih autora, od kojih su mnogi, posveti-
li svoja dela upravo ovom sastavu. Kvartet je do sada snimio preko deset samostalnih
kompakt-diskova. Zahvaljujuci visokom profesionalno-umetnickom radu, koji traje
preko dve decenije, Gudacki kvartet ,TAJ" danas zauzima poziciju jednog od vodecih
kamernih ansambala u regionu, od poCetka pokazujuci teznju za podredivanjem in-
dividualnih osobenosti zajednickom idealu o jedinstvenosti i stopljenosti kvartetskog
zvuka.

Biografiju napisao: Hammer Piano Festival
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DINA  SUKLAR  VIZEKI  (VVIESIKE)
okarakterisana kao "bogata licnost u
malom viSestruke darovitosti i odlu¢ne
sabranosti" od strane Zirija jo§ na Prvom
pijanistickom takmicenju (Novi Sad, 1992.)
na kojem prvi put nastupila kao takmicar |
bila pobednica u svojoj kategoriji,
profesionalno se razvijala upravo u skladu
sa ovim odrednicama, posveéujuéi sebe
sa jednakim entuzijazmom izvodackoj,
pedagoskoj i organizacionoj delatnosti.

Rodena je u Novom Sadu. Kao
desetogodisnja devojcica debitovala je sa
orkestrom Kamerata akademika u
novosadskoj Sinagogi i iste godine upisala
pripremne studije klavira za mlade
talente (takozvana nulta godina studija)
pri Akademiji umetnosti u Novom Sadu.
ZavrSila je osnovnu i srednju Muzicku
Skolu ,,Isidor Baji¢", gde su joj profesorke
klavira bile lvana Branovacki i Milena Apic.

Diplomirala je na Akademiji umetnosti u Novom Sadu u klasi profesora Doriana
Leljaka, a magistrirala na Univerzitetu u Sirakuzi (Njujork, SAD) u klasi profesora Vei -Ji
Janga. U toku studija dodeljene su joj najznacajnije nagrade ovih univerziteta (vise
nagrada Univerziteta u Novom Sadu, nagradu Ajrin Kruker (Irene Crooker) za izuzetna
postignuca u pijanistickom izvodaStvu, Hira Ponc¢a (Hira Poncha) memorijalnu nagradu
za izuzetne rezultate u oblasti muzitke umetnosti, Artur Poister (Arthur Poister)
nagrada i druge).

Tokom Skolovanja osvojila je najviSe nagrade na svim domacim i medunarodnim
pijanistickim takmicenjima u zemlji (Medunarodno takmicenje Dunav-Donau-Danube,
EPTA Sopen takmicenje, viSe nagrada na Takmifenju mladih pijanista Jugoslavije i dr.).
Izabrana je medu deset najboljih uesnika svih edicija EPTA-inih (Evropsko udruZenje
klavirskih pedagoga) majstorskih Skola u Subotici, a povodom toga je njeno izvodenje
uvrSteno je u EPTA-ino CD izdanje. Bila je izabrana da kao jedan od laureata
pijanistiCkih takmi¢enja nastupi sa orkestrom Novosadski solisti na otvaranju prvog
Memorijala ,Isidor Baji¢". UsavrSavala se na majstorskim kursevima u zemlji i u
inostranstvu (ltalija, Izrael i SAD) kod profesora Arbo Valdme, Rite Kinke, Jegora
Cugajeva, Arie Vardija, Emanuela Krasovskog, Konstantina Boginoa, Pnine Zalcman,
Frederika Ciua i drugih.

Od 2000. godine bavi se pedagodkim radom, isprva kao demonstrator na katedri za
klavir Akademije umetnosti u Novom Sadu, potom kao asistent na Setnor Skoli muzike
Univerziteta u Sirakuzi (Njujork, SAD), a od povratka u zemlju bila je zaposlena kao
profesor klavira i Citanja s lista u Muzickoj Skoli ,,Isidor Baji¢" u Novom Sadu preko 17
godina. U viSe navrata bila je asistent na majstorskim Skolama klavira koje je vodio
profesor Dorian Leljak.
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Njeni u€enici osvojili su preko 70 nagrada na pijanistickim takmicenjima, uklju¢ujuci
su joj brojne zahvalnice i priznanja za doprinos klavirskoj pedagogiji, ucestvovala je
u radu Zirija na domacim takmicenjima, a od samog osnivanja takmi¢enja Memorijal
»Isidor Baji¢" bila je angaZovana u njegovoj organizaciji. Bila je jedan od inicijatora i
koordinatora razmene ucenika i profesora izmedu Muzicke Skole “Isidor Bajic",
Gudenaf koled?a (London, Velika Britanija) i Nori¢ muzicke asocijacije (Nori¢, Velika
Britanija) u kojoj je tokom niza godina ucestvovalo preko stotinu u€esnika iz Srbije,
Engleske i Austrije, a ovi projekti, koji su kulminirali osnivanjem internacionalnog
omladinskog orkestra ,,Triorka" finansijski su podrZani od strane gradova Novog
Sada i Nori¢a, kao i Fonda za kulturu Evropske unije.

Dina Suklar Vizeki je zajedno sa Milenom Api¢ autor udzbenika za osnovno muzicko
opismenjavanje ,,Muzitka naucilica" koji je ocenjen kao ,jedno od najlepSih
dostignuca naSe klavirske pedagogije" (Rita Kinka, Akademija umetnosti, Novi Sad),
»predivno jedinstven i efikasan udZbenik" (Dr. Marija Kotica, RidZents koledz,
London, Engelska) i "knjiga kakvu bih Zeleo da sam imao kao dete" (Nikolas Roth,
DMA, Drejk univerzitet, De Moin, SAD), kao i seminara stru¢nog usavrSavanja
akreditovanih od strane ZUOV-a, koji su realizovani u svim veéim muzi¢kim Skolama
i obrazovnim centrima u zemlji. Redovni je predava¢ na raznim strukovnim
konferencijama (Svetska pijanisticka konferencija, Evropska konferncija EPTA-e,
Multidisciplinarna istrazivanja u muzickoj pedagogiji(Otava, Kanada) i drugim).
Tokom niza godina bila je angazovana od strane ABRSM-a (UdruZenje kraljevskih
Skola Velike Britanije) i vodila seminare tokom kojih je edukovano viSe desetina
profesora iz regiona koji su postali licencirani instruktori prvog nivoa ABRSM-a. Od
januara 2007. angaZovan je kao procesuator diploma i instruktor u predstavniStvu
UdruZenja kraljevskih muzickih Skola (ABRSM) za jugoisto¢nu Evropu sa sediStem u
Novom Sadu.

Clanica je dua "Impulsio” i kvarteta "Univerzo". Sa ovim i drugim ansamblima izvela
je premijerno veci broj kompozicija domacih i stranih autora u zemlji i u
inostranstvu. Nastupala je u Srbiji, Sloveniji, Makedoniji, Italiji, Austriji, Svajcarskoj,
Engleskoj, Izraelu i SAD-u. Ostvarila je trajne snimke za RTV Novi Sad, RTV Beograd,
Fonogramsku arhivu u Bec¢u i snimala za emisije ozbiljne muzike u produkciji ovih
televizijskin kuéa. Zaposlena je kao strucni saradnik-korepetitor na Akademiji
umetnosti u Novom Sadu.
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Prevod: Dina Suklar Wiesike i Gorana Miskov
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